
คู่มือนาฬิกาและรับประกัน 2 ปี



เม็ดมะยมนาฬิกาในตำ�แหน่งปกติ

การตั้งวันที่
การตั้งเวลา

วันที่
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การตั้งเวลา
ดึงเม็ดมะยมนาฬิกาออกจนสุด (ตำ�แหน่ง ‘3’) เข็มวินาทีจะหยุดหมุน Crown ในทิศทางใดก็ได้จนกว่าจะได้เวลาที่ต้องการ 
ดัน Crown กลับเข้าไปจนสุด (ตำ�แหน่ง ‘1’ ) เพื่อปรับเวลาอีกครั้ง เข็มวินาทีจะเริ่มเคลื่อนหมุนอีกที

หมายเหตุ: อย่าดึงเม็ดมะยมนาฬิกาขณะที่นาฬิกาเปียก

การตั้งเวลา สัปดาห์ และวันที่

หากนาฬิกาของคุณมีช่องแสดงวันที่หรือช่องสัปดาห์และวันที่ ให้ดึงเม็ดมะยมนาฬิกาออกมาที่ตำ�แหน่ง ‘2’ แล้วหมุนเม็ด
มะยมนาฬิกาไปทั้งสองทิศทางจนกระทั่งวันที่ที่แสดงเป็นวันก่อนวันที่ต้องการ ดึงเม็ดมะยมนาฬิกาออกมาจนสุด (ตำ�แหน่ง 
‘3’) และหมุนเเม็ดมะยมนาฬิกาเพื่อเลื่อนเวลาไปข้างหน้า เมื่อปรับเวลาถึงเที่ยงคืน วันที่นั้นจะถูกเลื่อนไปถึงวันที่ต้องการ 
แล้วหมุนเม็ดมะยมนาฬิกาต่อไปจนกว่าจะถึงเวลาที่ต้องการ ดันเม็ดมะยมนาฬิกากลับเข้าไปจนสุด (ตำ�แหน่ง ‘1’) เพื่อปรับ
เวลาอีกครั้ง



ประสิทธิภาพกันน้ำ�
หากนาฬิกาของคุณกันน้ำ�ได้ แสดงว่านาฬิกานั้นได้รับการทดสอบแล้วว่ากันน้ำ�ได้ 3-5 บรรยากาศ (100-165 ฟุต)

หมายเหตุ: เมื่อเวลาผ่านไป ปะเก็นของตัวเรือนอาจสึกหรอและทำ�ให้การกันน้ำ�ของนาฬิกาลดลง ผู้เชี่ยวชาญที่ผ่านการ
ฝึกอบรมควรเปลี่ยนปะเก็นและวงแหวน O ทุกครั้งที่เปลี่ยนแบตเตอรี่ เพื่อหลีกเลี่ยงเกินความควบแน่น นาฬิกาทุกสเปก 
(กันน้ำ�หรือไม่กันน้ำ�) ไม่ควรสัมผัสกับอุณหภูมิที่สูงหรือสูงเกินไป เช่น อุณหภูมิที่เย็นหรือร้อนไป

การเปลี่ยนแบตเตอรี่

เปลี่ยนแบตเตอรี่เมื่อนาฬิกาเดินช้าหรือไม่ทำ�งาน หน้าปัดมืดลงหรือไม่ปรากฏ หรือไฟแบ็คไลท์ดับ ให้เปลี่ยนด้วยแบตเตอรี่
รุ่นเดียวกันหรือเทียบเท่า

หมายเหตุ: การเปลี่ยนแบตเตอรี่ควรดำ�เนินการโดยช่างเทคนิคที่มีคุณสมบัติเหมาะสม ซึ่งควรตรวจสอบสภาพของปะเก็น
ในเวลาเดียวกันด้วย
แบตเตอรี่ ไม่ได้รับการคุ้มครองภายใต้การรับประกัน



แผนผังสำ�หรับนาฬิกาแบบสร้อยข้อมือที่ปรับได้

1. ตัวต่อขยายสาย 2. ระบบสกรูตัวเดียว



ใช้ไขควง 2 อัน จับด้านหนึ่งให้แน่นก่อนจะหมุนสกรู

ขันสกรูทีละตัว

3. ระบบสกรูคู่ 4. ระบบการเชื่อมต่อ

สกรูเชื่อมต่อ
สกรู

สกรู



แผ่นโลหะแทรก ดันเพื่อปิด
ดันเพื่อเปิด

5. แผ่นโลหะแทรก



6. เข็มหมุดกิ๊บติดผม

เข็มหมุดกิ๊บติดผม ดันเพื่อปิด

ดันเพื่อเปิด

กลับด้านนาฬิกาเพื่อดูลูกศรที่ด้านล่างของข้อต่อ ซึ่งจะแสดงให้คุณเห็นว่าต้องดันหมุดออกจากข้อต่อไปทางใด ใช้เครื่องมือ
ถอดหมุดเพื่อดัน “เข็มหมุดกิ๊บติดผม” ออกจากรูที่อยู่ด้านข้างของข้อต่อ หลังจากถอดข้อต่อออกแล้ว ให้ทำ�ตามขั้นตอนย้อน
กลับเพื่อประกอบสายนาฬิกากลับเข้าไปใหม่ 



ตรวจสอบขอบด้านข้างของข้อต่อนาฬิกาเพื่อระบุว่าด้านใดของข้อต่อเป็นด้าน “A” หรือ “B” ใช้เครื่องมือถอดหมุดแล้วดัน
หมุดออกจากรูที่อยู่ด้าน “B” หลังจากถอดข้อต่อออกแล้ว ให้ทำ�ตามขั้นตอนย้อนกลับเพื่อประกอบสายนาฬิกากลับเข้าไป
ใหม่

มุมมองด้านข้าง “B” ของข้อต่อ

มุมมองด้านข้าง “A” ของข้อต่อ

ดันเพื่อเปิด

เข็มหมุดโหละ 
ดันเพื่อปิด

7. เข็มหมุดและหลอด 1



เพื่อปรับข้อต่อสำ�หรับโครงสร้างนาฬิกาเรือนนี้ คุณต้องสลับเข็มหมุดบน ถอดชุดเครื่องมือไปที่เข็มหมุดที่ยาวที่สุด (ยาว
ประมาณ 10 มม.) ใต้ชุดเครื่องมือ จากนั้นใช้เครื่องมือถอดหมุดเพื่อดันหมุดออกจากทั้งสองด้านของข้อต่อ หลังจากถอดข้อ
ต่อออกแล้ว ให้ทำ�ตามขั้นตอนย้อนกลับเพื่อประกอบสายนาฬิกากลับเข้าไปใหม่

ดันเพื่อเปิด

เข็มหมุดโหล ดันเพื่อปิด

8. เข็มหมุดและหลอด 2



9. สายรัดเลื่อนได้

ยกขึ้นเพื่อเปิด

เลื่อนไปตามการปรับ (กดลงเมื่อเสร็จสิ้น)

จัดแนวส่วนที่ยื่นออกมาภายในส่วนที่เลื่อนให้ตรงกับร่องใน
สายรัดที่ต้องการ

ร่องด้านหลัง

ด้านล่างของสายรัด

ด้านบนของสายรัด



10. ตัวล็อคแบบพับ

ขนาดที่เล็กที่สุด

ขนาดใหญ่ที่สุด

กดหมดุปกัและใสป่ลายหมดุลงในรทูีเ่ห
มาะสมตามแนวตัวล็อคแบบพับ



1. วางปลายไขควงขนาดเล็กหรือเครื่องมือปรับแต่งลงในช่องบนตัวล็อค ค่อยๆ ออกแรงกดบนไขควงแล้วงัดส่วนบนของตัวล็อคให้เปิดออก

ปรับสายรัดกริด



2. เลื่อนตัวล็อกสายตาข่ายขึ้นหรือลงเพื่อปรับขนาดสายให้พอดีกับข้อมือของคุณ เมื่อได้ขนาดที่พอดีกับข้อมือของคุณแล้ว 
ให้จัดด้านหลังของตัวล็อกให้ตรงกับร่องที่ตรงกันในสายนาฬิกาตาข่าย
3. กดตัวล็อคแบบมีช่องกลับลงไปเพื่อปิดให้แน่นหนา



1. เพื่ออัปเดตกล่องเซ็ตของคุณ:

การเปลี่ยนสายรัด

การใส่สายรัดใหม่

หากต้องการถอดสายรัด ให้วางนาฬิกาคว่ำ�หน้าลงบนพื้นผิวที่นุ่มและเรียบ
เลื่อนคันโยกสายนาฬิกาไปทางซ้ายและดึงสายนาฬิกาออกจากนาฬิกา

ตั้งหมุดสายรัดเข้าไปในร่องหมุดด้านซ้าย เลื่อนคันโยกสายรัดไปทาง
แนวสายรัดเพื่อให้หมุดด้านขวา “คลิก” เข้าไปในร่องสลักด้านขวา
เมื่อปล่อยคันโยก

ด้านหลังของนาฬิกา

หมุดสายรัดด้านขวา

คันโยกสายรัด

ร่องหมุดด้านซ้าย



2. เพื่ออัปเดตกล่องเซ็ตของคุณ:

การเปลี่ยนขอบหน้าปัด

หากต้องการถอดขอบหน้าปัด ให้หมุนขอบหน้าปัด ทวนเข็ม
นาฬิกาจนกว่าคุณจะสามารถถอดขอบหน้าปัดออกจา
กนาฬิกาได้วางอบหน้าปัด อันใหม่ไว้บนตัวเรือนนาฬิกาแล้ว
หมุน ขอบหน้าปัด ตามเข็มนาฬิกาจนขอบหน้าปัดแน่น

ขอบหน้าปัด
 เคสนาฬิกา



3. เพื่ออัปเดตกล่องเซ็ตของคุณ:

การเปลี่ยนขอบหน้าปัดและสร้อยข้อมือ

หากต้องการถอดขอบหน้าปัด ให้หมุนขอบหน้าปัด 
ทวนเข็มนาฬิกาจนกระทั่งคุณสามารถยกขอบหน้าปัดออกจากนาฬิกาได้
ถือนาฬิกาให้ตั้งตรงและปลดสายออก ถอดสายใหม่ออก
วางขอบหน้าปัดอันใหม่ทับตัวเรือนนาฬิกา และหมุนขอบหน้าปัด
ตามเข็มนาฬิกาจน ขอบหน้าปัด แน่น

 เคสนาฬิกา 

ขอบหน้าปัด

ตะขอ    
สายรัด



เรียนท่านลูกค้า:
ช่วยให้ร้านขายนาฬิกา/เครื่องประดับของคุณปกป้องสิ่งแวดล้อมด้วยการรีไซเคิลแบตเตอรี่แบบกระดุมในนาฬิกาของคุณ
อย่างถูกต้อง ช่างอัญมณีและร้านขายนาฬิกามืออาชีพจะดีที่สุดในการเปลี่ยนแบตเตอรี่ในนาฬิกาของคุณโดยไม่ทำ�ให้ตัว
เรือนนาฬิกาและกลไกภายในเสียหาย พวกเขามีเครื่องมือเฉพาะทางและประสบการณ์ในการทำ�งานอย่างถูกต้อง คนที่ไม่มี
ประสบการณ์สามารถทำ�ให้ตัวเรือนเป็นรอยและซีลกันน้ำ�เสียหายได้ ซึ่งจะทำ�ให้การรับประกันของคุณเป็นโมฆะ การรีไซเคิล
แบตเตอรี่นาฬิกาของคุณในลักษณะที่ปลอดภัยต่อสิ่งแวดล้อมนั้นมีความสำ�คัญ แบตเตอรี่นาฬิกามีปรอทในปริมาณเล็กน้อย 
ซึ่งจำ�เป็นต่อการป้องกันการกัดกร่อนของแบตเตอรี่และความเสียหายต่อนาฬิกาของคุณ ไม่มีอันตรายต่อคุณหรือนาฬิกา
ของคุณจากปรอทเนื่องจากปรอทอยู่ในแบตเตอรี่ที่ปิดผนึก แต่คุณจำ�เป็นต้องรีไซเคิลแบตเตอรี่นาฬิกาของคุณอย่างถูกต้อง 
ร้านขายนาฬิกา/เครื่องประดับมืออาชีพของคุณคือผู้ที่เหมาะสมที่สุดที่จะทำ�สิ่งนี้ให้กับคุณ ผู้เชี่ยวชาญเหล่านี้จะรวบรวม
แบตเตอรี่ที่ใช้แล้วและรีไซเคิลผ่านบริษัทจัดการขยะที่มีใบอนุญาต
ช่วยให้ร้านขายนาฬิกา/เครื่องประดับของคุณปกป้องสิ่งแวดล้อมด้วยการรีไซเคิลแบตเตอรี่แบบกระดุมในนาฬิกาของคุณ
อย่างถูกต้อง ช่างอัญมณีและร้านขายนาฬิกามืออาชีพจะสามารถเปลี่ยนแบตเตอรี่ในนาฬิกาของคุณได้ดีที่สุดโดยไม่ทำ�ให้
ตัวเรือนนาฬิกาและกลไกภายในเสียหาย พวกเขามีเครื่องมือเฉพาะทางและประสบการณ์ในการทำ�งานอย่างถูกต้อง คนที่
ไม่มีประสบการณ์อาจทำ�ให้ตัวเรือนเป็นรอยและซีลกันน้ำ�เสียหาย ซึ่งจะทำ�ให้การรับประกันของคุณเป็นโมฆะได้ การรีไซเคิล
แบตเตอรี่นาฬิกาของคุณด้วยวิธีที่ปลอดภัยต่อสิ่งแวดล้อมนั้นมีความสำ�คัญ แบตเตอรี่นาฬิกามีปรอทในปริมาณเล็กน้อย 
ซึ่งจำ�เป็นต่อการป้องกันการกัดกร่อนของแบตเตอรี่และความเสียหายต่อนาฬิกาของคุณ ไม่มีอันตรายต่อคุณหรือนาฬิกา



ของคุณจากปรอทเนื่องจากปรอทอยู่ในแบตเตอรี่ที่ปิดผนึก แต่คุณจำ�เป็นต้องรีไซเคิลแบตเตอรี่นาฬิกาของคุณอย่างถูกต้อง 
ร้านขายนาฬิกา/เครื่องประดับมืออาชีพของคุณคือผู้ที่เหมาะสมที่สุดที่จะทำ�สิ่งนี้ให้กับคุณ ผู้เชี่ยวชาญเหล่านี้จะรวบรวม
แบตเตอรี่ที่ใช้แล้วและรีไซเคิลผ่านทางบริษัทจัดการขยะที่ได้รับอนุญาต
ช่วยรักษาสิ่งแวดล้อมและนาฬิกาของคุณ ขอให้ผู้เชี่ยวชาญด้านนาฬิกา/เครื่องประดับเปลี่ยนแบตเตอรี่เมื่อนาฬิกาของคุณ
หมดอายุ

ต้องใช้แบตเตอรี่ซิลเวอร์ออกไซด์ (1.55 โวลต์) จำ�นวน (1) ก้อน รวมอยู่ด้วย
หากต้องการส่งนาฬิกาของคุณคืนเพื่อรับบริการ โปรดส่งคืนไปที่ ANNE KLEIN WATCH CO. หรือศูนย์บริการที่ได้รับ
อนุญาต โดยไม่ควรส่งคืนไปยังสถานที่ซื้อ



หากต้องการส่งนาฬิกาของคุณคืนเพื่อรับบริการ โปรดส่งคืนไปที่ ANNE KLEIN WATCH CO. หรือศูนย์บริการที่ ได้รับ
อนุญาต โดยไม่ควรส่งคืนไปยังสถานที่ซื้อ

บรรจุนาฬิกาของคุณอย่างระมัดระวังในกล่องที่แข็งแรง
(อย่าส่งมาในกล่องของขวัญเพราะจะไม่ได้ส่งคืน) และส่งไปที่:

ANNE KLEIN WATCHES 
6015 Little Neck Parkway 
Little Neck, NY 11362 
ATTN: Service Dept.
Tel: +1 718 482-4195 
Email: servicedept@egluck.com



Clarity Ltd.
Flat A-B, 12/F,
Sing Mei Industrial Building
29-37 Kwai Wing Road
Kwai Chung, N.T. Hong Kong
Tel: 852.2424.2211
Fax: 852.2424.2077
Email: senrice@egc-clarity.com

ศูนย์บริการที่ ได้รับอนุญาต:

Baode Watch (Shen Zhen) Co. Ltd
3/F, 56 Mei Bao Road, Xin Qiao Tang 
Ind. Zone, Da Lang, Longhua
District, Shenzhen, China 518109
Tel: 86 755-28112770



เนื่องจากนาฬิกาอาจสูญหายได้ เราขอแนะนำ�ให้คุณทำ�ประกันนาฬิกาของคุณโดยขอใบเสร็จรับเงินเมื่อส่งทางไปรษณีย์ 
หากนาฬิกาของคุณจำ�เป็นต้องทำ�ความสะอาด หล่อลื่น เปลี่ยนแบตเตอรี่ หรือต้องเปลี่ยนคริสตัล ศูนย์บริการที่ได้รับการ
รับรองจาก ANNE KLEIN อาจพร้อมให้บริการในพื้นที่ของคุณ โรงงานซ่อมแซมเหล่านี้ใช้ชิ้นส่วนและส่วนประกอบของ 
ANNE KLEIN เพื่อรับประกันคุณภาพและประสิทธิภาพในอนาคต สามารถประเมินราคาได้ฟรีล่วงหน้า หากคุณต้องการ
บริการหรือการซ่อมแซมที่ไม่ครอบคลุมภายใต้การรับประกัน การซ่อมแซมที่ครอบคลุมภายใต้การรับประกันอาจต้องมีหลัก
ฐานการซื้อ ดังนั้นควรเก็บใบเสร็จรับเงินการซื้อไว้ สำ�หรับข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับสถานีบริการและสถานที่ตั้งที่ได้รับการ
อนุมัติจาก ANNE KLEIN โปรดติดต่อศูนย์บริการตามรายชื่อข้างต้น



รับประกัน 2 ปี

นาฬิกา ANNE KLEIN นี้รับประกันให้กับคุณซึ่งเป็นเจ้าของเป็นเวลา 2 ปี ในกรณีมีข้อบกพร่องในด้านวัสดุหรือฝีมือการผลิต 
การประกันนี้ ไม่ครอบคลุมถึงการสึกหรอตามปกติหรือการใช้งานผิดวิธี และไม่รวมถึงแบตเตอรี่ เคส สายนาฬิกา กระจก
หน้าปัด หรือสายนาฬิกา ในกรณีที่กลไกนาฬิกามีข้อบกพร่องหรือทำ�งานผิดปกติภายในระยะเวลาดังกล่าว เราจะซ่อมแซม
หรือเปลี่ยนใหม่ตามดุลพินิจของเรา เราจะไม่เรียกเก็บเงินเพิ่มเติม เว้นแต่จะต้องมีการบริการเพิ่มเติมด้วยเหตุผลที่อยู่นอก
เหนือการควบคุมของเรา เช่น อุบัติเหตุ การใช้งานผิดวิธี การละเลย หรือต้องเปลี่ยนชิ้นส่วนที่ไม่อยู่ในการรับประกัน เช่น 
เคส กระจกหน้าปัด สายนาฬิกา หรือสายนาฬิกา ซึ่งในกรณีนี้จะต้องชาร์จใหม่ในระดับปานกลาง
แนวทางแก้ไขดังกล่าวเป็นเอกสิทธิ์เฉพาะ ANNE KLEIN จะไม่รับผิดชอบต่อความเสียหายที่เกิดขึ้นโดยบังเอิญหรือเป็นผล
สืบเนื่อง หากชิ้นส่วนอื่นใดของนาฬิกาของคุณต้องรับการซ่อมแซม โปรดใช้ศูนย์บริการของเราเพื่อการซ่อมแซมนาฬิกาของ
คุณอย่างรวดเร็วและราคาไม่แพง การรับประกันนี้ให้สิทธิตามกฎหมายเฉพาะแก่คุณ และคุณอาจมีสิทธิอื่นๆ ซึ่งอาจแตก
ต่างกันไปในแต่ละประเทศ



* ข้อมูลจำ�เพาะอาจมีการเปลี่ยนแปลง โดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้าเพื่อการปรับปรุงผลิตภัณฑ์ การออกแบบอาจแตกต่างกันไป ขึ้นอยู่กับรุ่น

EU Representative: 24hour-AR
Van Nelleweg 1
3044 BC Rotterdam
The Netherlands
compliance@24hour-ar.com

ปรับปรุงล่าสุด : 10/2025

UK Representative: 24hour-AR
15 Beaufort Court Admirals Way 
Canary Wharf, London 
United Kingdom E14 9XL 
compliance@24hour-ar. com

© 2025 E. GLUCK CORPORATION





WATCH INSTRUCTIONS &
2-YEAR LIMITED WARRANTY



CROWN AT NORMAL POSITION

DATE SETTING
TIME SETTING

DATE

9

[1] [2] [3]



SETTING THE TIME

Pull out Crown all the way until it stops (position ‘3’). The second hand will stop. 
Rotate the Crown in either direction until desired time is obtained. Push Crown 
back in all the way (position ‘1’) to re-engage time keeping. Second hand will 
begin to move. 

NOTE: Never pull the Crown when the watch is wet.

SETTING THE TIME, DAY AND DATE

If your watch has a Date or a Day and Date Window, pull the Crown out to position 
‘2’ and turn the Crown in both directions until the Date showing is the day before 
the desired Date. Pull out Crown all the way (position ‘3’) and turn the Crown to 
advance time. When midnight is reached, the Date will advance to the desired 
Date. Continue to turn the Crown until desired time is obtained. Push the Crown 
back in all the way until it stops (position ‘1’) to re-engage time keeping.



WATER RESISTANCE

If your watch is water resistant, the watch is tested to be water resistant to 3-5 
atmospheres (100-165 feet).

NOTE: Over time, the gaskets of the case may become worn and reduce the water 
resistance of the watch. A trained specialist should change the gaskets and the 
O-ring each time the battery is changed. To avoid any unwanted condensation, 
watches of all specifications (water resistant or not) should not be exposed to 
extreme temperatures such as cold or heat.

CHANGING THE BATTERY

Replace batteries when the watch becomes slow or does not operate, the readout 
darkens or does not appear or the backlight fails. Replace with same or equivalent.

NOTE: Battery change should be performed by a qualified technician who should 
also check the condition of the gaskets at the same time.

BATTERIES ARE NOT COVERED UNDER WARRANTY.



DIAGRAMS FOR ADJUSTABLE BRACELET WATCHES

1. CLASP EXTENDER	 2. ONE SCREW SYSTEM



3. TWO SCREW SYSTEM	 4. CONNECTION SYSTEM
	 Screw in one at a time

Screw

Connection Screw

Screw

Use 2 screwdrivers. Hold one side 
steady before turning the screw.



METAL INSERT
Push to close

Push to open

5. METAL INSERT



6. HAIRCLIP PIN

Turn over the watch to look for arrows on the underside of the links, showing you 
which way you need to push the pin out of the link. Use a pin remover tool to push 
out the “hair clip pin” from the hole located on the side of the link. After the links are 
removed, simply follow these steps in reverse to re-assemble the bracelet.

METAL PIN
Push to close

Push to open



Check the side edge of the watch link, to determine which side of the link 
is “A” or “B”. Take a pin remover tool and push out the pin from the hole 
located on side “B”. After the desired links are removed, simply follow these 
steps in reverse to re-assemble the bracelet.

Side view “B” of Link

Side view “A” of Link

7. PIN & TUBE 1

METAL PIN
Push to close

Push to open



In order to adjust links for this watch construction, you must switch the pin 
on the tool kit to the longest pin (approximately 10mm long) found under the 
tool kit. Then use the pin remover tool to push out the pins from either side 
of the links. After the desired links are removed, simply follow these steps in 
reverse to re-assemble the bracelet.

8. PIN & TUBE 2

METAL PIN
Push to close

Push to open



9. SLIDING BAR

Lift up to open

Slide along for adjustment 
(Push down when done)

Align protruded line inside the sliding 
part with desired groove in bandGROOVES ON 

THE BACK SIDE

BOTTOM OF BAND

TOP OF BAND



10. FOLD-OVER BUCKLE

SMALLEST SIZE

LARGEST SIZE

Compress the push pin, and 
put the ends into the suitable 
holes along the buckle.



1. Place the tip of a small screwdriver or adjustment tool into the slot on the 
clasp. Gently exert pressure down on the screwdriver and pry the top portion 
on the clasp open.

11. MESH BAND ADJUSTMENT



2. Slide the clasp up or down the mesh strap to adjust the band for the size 
of your wrist. When the proper fit for your wrist has been obtained, align the 
back of the clasp with the corresponding groove in the mesh watch strap.

3. Press the slotted clasp back down to securely close it.



1. TO UPDATE YOUR BOXSET:

CHANGING THE STRAPS

To remove the Strap, place the 
watch face down on a soft, flat 
surface. Slide the Strap Lever 
to the left and pull the Strap 
away from the watch.

TO INSERT THE NEW STRAP

Set Strap Pin into the Left Pin 
Groove. Slide the Strap Lever 
to the left. Align the Strap so 
the Right Pin “clicks” into the 
Right Pin Groove when the 
Lever is released.

LEFT PIN GROOVE

RIGHT STRAP PIN

STRAP LEVER



2. TO UPDATE YOUR BOXSET:

CHANGING THE BEZEL

To remove the Bezel, turn the 
Bezel counterclockwise until 
you can lift the Bezel from the 
watch. Place the new Bezel 
over the Watch Case and turn 
the Bezel clockwise until the 
Bezel is tight.

BEZEL  

WATCH CASE



3. TO UPDATE YOUR BOXSET:

CHANGING THE BEZEL  
AND BRACELET

To remove the Bezel, turn the Bezel 
counterclockwise until you can lift 
the Bezel from the watch.

Hold the Watch upright and unhook 
the Bracelet. Hook on the new 
Bracelet. 

Place the new Bezel over the Watch 
Case and turn the Bezel clockwise 
until the Bezel is tight.

WATCH CASE

BEZEL 

HOOK
STRAP



Dear Customer: 
Help your watch/jewelry retailer protect our environment by properly recycling 
the button cell battery in your watch. Professional jewelers and watch retailers 
are best equipped to replace the battery in your watch without damage to 
the watch case and movement inside. They have the specialized tools and 
experience to do the job right. Inexperienced people can scar the case and 
damage the water resistant seal – voiding your warranty. It is important to 
recycle your watch battery in an environmentally safe way. Watch batteries 
contain very small amounts of mercury, which is required to prevent corrosion 
of the battery and damage to your watch. There is no danger to you or your 
watch from the mercury because it is in the sealed battery. But you need to 
recycle your watch battery properly. Your professional watch/jewelry retailer is 
the best person to do this for you. These professionals collect used batteries 
and recycle them through licensed waste management companies.

Do our environment and your watch a favor. Ask your watch/jewelry 
professional to replace your battery when it expires.



TO RETURN YOU WATCH FOR SERVICING: RETURN IT TO  
ANNE KLEIN CO. OR TO AN AUTHORIZED SERVICE CENTER;

IT SHOULD NOT BE RETURNED TO PLACE OF PURCHASE.

Carefully pack you watch in a sturdy box (do not send in a gift box for same 
will not be returned) and mail to:

ANNE KLEIN WATCHES

6015 Little Neck Parkway 
Little Neck, NY 11362

ATTN: Service Dept. 
Tel: +1 718 482-4195 
Email: servicedept@egluck.com

Clarity Ltd. 
Flat A- B, 12/F, 
Sing Mei Industrial Building 
29-37 Kwai Wing Road 
Kwai Chung, N.T. Hong Kong 
Tel: 852.2424.2211 
Fax: 852.2424.2077 
Email: service@egc-clarity.com

Requires (1) silver oxide (1.55 volt) battery included



Because of possible loss, we recommend that you insure your watch, return 
receipt requested, when using the mail. If your watch requires cleaning, 
lubrication, battery changing, or needs a crystal replaced, ANNE KLEIN 
approved Service Centers may be available in your area. These repair 
facilities use ANNE KLEIN parts and components to assure quality and future 
performance. Free estimates are available in advance, should you need 
servicing or repairs not covered under the warranty. Repairs covered under 
the warranty may require proof of purchase, so retain the purchase receipt. 
For further information regarding ANNE KLEIN approved Service Stations and 
locations, please call the Service Centers listed above.



2 YEAR LIMITED WARRANTY

This Anne Klein Watch is warranted to you, the owner, for 2 years against all 
defects in material or workmanship. This warranty does not apply to normal 
wear and tear or abuse and excludes batteries, case, strap, crystal, or bracelet. 
In the event of a defect or malfunction of the movement within this period it 
will be repaired or replaced, at our option. No additional charge will be made 
unless additional servicing is necessary for reasons beyond our control such 
as accident, misuse, neglect or replacement of parts not warranted is required 
such as case, crystal, strap, bracelet or batteries in which event a moderate 
charge will be made.

The aforementioned remedy is exclusive. ANNE KLEIN shall not be liable for 
any incidental or consequential damages. Should any other part of your watch 
require repair, please use our Service Centers for quick an inexpensive repairs 
on your watch. This warranty gives you specific legal rights and you may also 
have other rights which may vary from country to country.



* SPECIFICATIONS SUBJECT TO CHANGE WITHOUT PRIOR NOTICE FOR PRODUCT 
IMPROVEMENT, DESIGN MAY VARY DEPENDING ON THE MODEL.

UK Representative: 24hour-AR
15 Beaufort Court Admirals
Way Canary Wharf, London
United Kingdom E14 9XL
compliance@24hour-ar.com

Updated: 10/2025

EU Representative: 24hour-AR
Van Nelleweg 1
3044 BC Rotterdam
The Netherlands
compliance@24hour-ar.com
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